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1.2. TEMATSKA PROMENA
1.2.1. o-osnove

Paradigma oikoj < âoikoj ‘ku}a’, lat. vicus ‘selo’,90 stind. vesas m. ‘(javna) ku}a’

sg.

nom. oikoj vicus vesas < *uoik-o-s

voc. oike vice vesa < *uoik-e
acc. oikon vicum vesam < *uoik-o-m

gen. oikou, (â)oikoio vici vesasya < *uoik-o-sio
dat. oikJ vico vesaya < *uoik-oi < -o-ei

‰loc. oikoi, oikei viciŠ vese < *uoik-oi < -o-i

‰abl. âoikw Š vico(d) vesad < *uoik-ot < -o-et (?)

du.

nom./acc. oikw — vesa < *uoik-o
gen./dat.  oikoin < -oiun — vesayos < *uoik-oi(e)u-s/n

pl.

nom. oikoi vici vesas < *uoik-os < -o-es / < *uoik-o-i

acc. oikouj, -onj vicos vesan (-ams) < *uoik-o-ns

gen. oikwn vicorum vesanam < *uoik-om < -o-om

dat. oikoij, -oisi vicis vesais, vesesu < *uoik-ois / *uoik-oisu

n.91

nom./acc. sg. zugon jugum yugam igo < *iug-o-m

nom./acc. pl. zuga juga yuga, -ani iga < *iug(e)-H2

Tematski vokal je u ve}ini pade`a o, samo se u vokativu i nom.-ak. sredweg roda javqa apofonska

varijanta e. U pade`ima gde je prvobitni nastavak po~iwao vokalom, do{lo je do wegove kontrakcije

sa tematskim vokalom, i ti stegnuti slogovi nose cirkumfleksnu intonaciju: zugJ < *iugoi <
*iugo-ei.

1.2.1.1. Napomene uz pojedine pade`e

Jednina

N o m i n a t i v  i  a k u z a t i v. — Nastavak nom. i acc. jednine `ivog roda su -s odnosno -m, kao i u

atematskoj promeni, samo {to ovde ispred wih dolazi vokal o. Zavr{no -s nominativa se osim gr~.,

lat. i stind. ~uva jo{ u gotskom i litavskom: wulfs, vilkas ‹ lukoj. Nom./acc. sredweg roda jednak je

akuzativu mu{kog (`enskog) roda (a ne ~istoj osnovi, kao u atematskoj promeni).

                                                
90 Za zna~ewe up. stsl. vâsâ (i-osnova) ‘selo’ od nulske baze istog korena *uik-.
91 Paradigma gr. zugon, lat. jugum, stind. yugam, stsl. igo, sve ‘jaram’.
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G e n i t i v. — Prvobitni nastavak u genitivu ~ini se da je bio -(o-)s ili  -(o-)es > -os, kao u

atematskoj promeni, up. het. arunas ‘mora’. Homonimija sa nominativom jednine ili mno`ine (het.

arunas nom. ‘more’) vodila je wegovim dijalekatskim zamenama: sa -i (nejasnog porekla) u

italokeltskom (viri, stir. fir), oblikom ablativa na -ot u baltoslovenskom (lit. vyro, stsl. raba),

nastavkom pokazne zamenice *-osio u delu gr~kog, indoiranskom i delu italskog (hom. ippoio, tes.

polemoio, mik. do-e-ro-jo = douloio, falisk. Kaisiosio „CaesiiŒ), nastavkom upitne zamenice -(o-)so u

klasi~nom ati~kom i nekim drugim dijalektima (ippou < *ippoho, lak. hippo, lezb. polemw, beot.

arguriw, ark. ergw (up. stsl. ~e-so „~egaŒ < *k
u
e-so).

D a t i v. — Zavr{etak -oi jo{ u stlat. Numasioi, docnije upro{}eno u -o, avest. -ai, npr. aspai = ippJ

itd. (stind. pro{iren u -ay-a), svakako plod stezawa tematskog vokala -o- sa nastavkom -ei atematske

promene.

L o k a t i v. — Praie. *-oi < *-o-i, dakle sa istim nastavkom -i kao u atem. promeni. Arkad., beot.

dativ na -oi (npr. ark. ergoi) lokativnog porekla. Ina~e okamewen u prilozima: oikoi, Isqmoi. Sl. -e
< -*oi, up. npr. stsl. (vã) gradï „u graduŒ < *ghordhoi.92

A b l a t i v. — U gr~kom samo u tragovima: delf. âoikw = oikoqen.

Dvojina

N o m i n a t i v  /  a k u z a t i v  /  v o k a t i v. — gr. -w, stind. -a, stsl. -a (raba ‘dva roba’)93 < ie. -o.
Sredwi rod zugw, zugoin prema mu{kom, ali stind. yuge, stslov. izï < *iug-oi < -o-iH1

G e n i t i v  /  d a t i v. — at. -oin, hom. -oiin, arkad. Didumoiun ‹ stind. -ayos < *-oi(e)u-s/n, up. mik.

duwoupi ‰duoufiŠ = duoin ili *-oisin prema. dat.-lok. -oisi preobli~eno od instrumentala duala

-o(i)bhim? Stsl. -ou (rabou) < *-ou(s).

Mno`ina

N o m i n a t i v. — Zavr{etak -oi i u lat. -i < stlat. -oe, npr. poploe „populiŒ, lit. vyrai „viriŒ, slov.

vlâci ‘vukovi’,94 nastao kontrakcijom tematskog -o- i nastavka -i zameni~kog porekla, up. oi,

zameni~ke prideve kao stind. sarve, lat. salvi, gr~. oloi < *soluo-i. Prvobitni zavr{etak -os u stind.,

got. (-os), het. itd., nastao stapawem tem. -o- i nastavka -es kao u atem. promeni. U nom./acc. pl. .

sredweg roda u delu ie. jezika, ukqu~uju}i gr~ki, o-osnove su preuzele nastavak -a < -H2 iz atematske

promene, dok slovenski i staroindijski ~uvaju prvobitno *-a nastalo stapawem tematskog vokala

boje e sa istim nastavkom -H2.

A k u z a t i v. — Jon.-at. -ouj < pragr. -onj, koje se u drugim dijalektima ~uva (krit., arg. uionj) ili

pokazuje druga~ije reflekse upro{}ewa iste grupe: lak. nomwj, lezb. nomoij. Praie. -o-ns  sa istim

                                                
92 U slu~ajevima kao na brïzï ‘na obali’ (brïgã < *bergã) druga palatalizacija odaje difton{ko poreklo œjataŒ

(pred e < *e vr{ila se prva).
93 Ostaci dvojine u srpskom su oba, dva ~oveka itd.
94 Druga palatalizacija odaje poreklo -i od -oi (pred i < *ei, i vr{ila se prva).
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nastavkom kao u atematskoj promeni, nastalim spojem jedninskog -(o-)m sa znakom za mno`inu -s,

odatle i lat. -os, stind. -an(s), sl. -y  itd.

G e n i t i v. — Praie. *-om < *-o-om (ta du`ina nastala kontrakcijom prenela se i u atematsku

promenu u ve}ini ie. dijalekata). U staroindijskom i latinskom oblik je pro{iren, ali se reliktno

~uvaju kra}e, izvorne forme kao lat. deum, stind. devam „bogovaŒ.

L o k a t i v. — Mikenski funkcionalno i ortografski razlikuje dat.-lok. na -o-i od instrumentala

na -o: te-o-i = qeoihi „bogovimaŒ (dat.), ku-ru-so = crusoij „zlatnimaŒ (instr.). U dijalektima prvog

milenija ta razlika se, sli~no kao i u jednini, izbrisala, tako {to su jedni u svim funkcijama

uop{tili jednu, a drugi — drugu formu:

— Staroati~ki, jonski, lezbqanski, delimi~no dorski -oisi(n): hom. jon. ippoisi(n), stat.

Aqhnaioisin, lezb. qeoisin, sa restituisanim -s- prema konsonantskim osnovama = mik. -oihi < ie.

lok. *-o-isu, stind. -esu, up. i avest. aspae{u, stsl. vlâcïhã.

— Klasi~ni ati~ki i dr. -oij = lat. -is < -ois (up. stlat. qurois „DioskurimaŒ), stind. -ais < *-ois,

nastavak instrumentala, kontrahovan od tem. vokala -o- i zam. *-ois.

1.2.2. a-osnove

Rani praindoevropski nije znao za a-osnove. One su kao deklinacioni tip nastale srazmerno pozno,

ukqu~ivawem:

a) novoobrazovawa `enskog (`ivog) roda po uzoru na neke imenice sa odgovaraju}im zna~ewem, pre

svega *g
u
neH2- / g

uenH2- „`enaŒ u stind. g
(a)

na- œ`ena, gospo|a, bogiwaŒ pored jani- „`enaŒ,

(st.)avest. gêna-, jêni-, daqe gr~. gunh, beot. bana, sl. `ena, engl. queen itd., kao i na zamenice

kao *seH2 > sa „onaŒ > gr~. h, dor. a (i ina~e je zameni~ka promena izvr{ila osetan uticaj na a-
deklinaciju, up. dole za nom. i gen. plurala).

b) kolektiva ne`ivog roda sa istim -eH2 / -H2 kao u nom.-akuz. mno`ine sredweg roda, up. gr~. (jon.)

frhtrh „bratstvo, rod, plemeŒ : stind. bhratram n. „bratstvoŒ, kukla pl. od kukloj = stind.

cakram n. „to~akŒ, at. ersh, hom. eersh, krit. aersa „rosaŒ : stind. varsam n. „ki{aŒ.

c) za imenice mu{kog roda a-osnova kao model poslu`ile su slo`ene atematske osnove sa drugim

~lanom na (korensko) -a < *-eH2, tipa stind. rathe-stha- < *rotH2oi-steH2- „onaj koji stoji na

kolima, up. lat. rota.

Zbog sekundarnosti a-deklinacije, i broj ie. podudarnica je srazmerno mali u odnosu na druge

deklinacione tipove, samim tim i izbor etimolo{ki srodnih oblika za paradigmu.

skia, poinh poena chaya kaena cïna
skian, poinhn poenam chayam kaenam cïné

skiaj, poinhj poenae chayayas kaenaya cïná
skiv, poinV poenae chayayai kaenayai cïnï

skia chaye nozï
skiain chayayos nogou
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skiai poenae chayas kaena cïná
skiaj poenas chayas kaena cïná
skiwn poenarum chayanam kaenanam cïnã
skiaij poenis chayasu (loc.) kaenahu cïnahã

1.2.2.1. Napomene uz pojedine pade`e:

Jednina

N o m i n a t i v - v o k a t i v. — Nominativ je i u mu{kom rodu prvobitno bio asigmatski, up. beot.

puqionika „puqionikhjŒ, lat. incola, stsl. äno{a „neaniajŒ. Gr~ki je dodao -j po uzoru na -o-j

mu{kih o-osnova. Vokativ se prvobitno razlikovao od nominativa kratko}om vokala, tj. zavr{avao

se na -a < -H2; u ati~kom, ta razlika se ~uva samo kod dela mu{kih a-osnova: stratiwta; u homerskom

zabele`eni su vokativi na kratko -a i od `enskih imenica: numfa (nom. numfh), tako|e u

lezbqanskom: Dika. Epski oblici kao mhtieta, ippota su okameweni vokativi (up. na{e Vino pije
Kraqevi}u Marko, Kad se `eni srpski car Stjepane); euruopa je okamewen akuzativ.

A k u z a t i v. —  Gr~ko -an, -hn je od -am < *-eH2.

G e n i t i v. — Na tematsko *-eH2- u normalnoj bazi (koja, osim vokativa, nije podlezala alternaciji)

dolazila je nulska baza nastavka -s: poinhj < *k
u
oina-s. Cirkumfleks u gr~kom i baltoslovenskom

(poinhj : lit. kainas, ~ak. cene) ukazivao bi na kontrakciju *-e H2 + -es, no on mo`e biti analo{ki

prema dativu (v. ni`e). Latinski nastavak -i u poen-ae je analogijom prema lat. o-osnovama; stari

oblik ~uva se u (pater) familias. Kod osnova mu{kog roda, prvobitno -aj slabo je i pozno posvedo~eno

(Prokleidaj Akarnanija, Fagaj Megara), ina~e je gr~ki kao i u nom.sg. inovirao u ciqu povla~ewa

razlike prema promeni `enskog roda, tako {to je na a-osnovu dodato -o < -so preuzeto iz

o-deklinacije: -ao (hom., tesal., beot.), koje se daqe razli~ito razvijalo po dijalektima: jon. -ho >

-ew (metateza kvantiteta), ark.-kip. -au, lezb., dor. -a.

D a t i v. — Na normalnu bazu osnove dodavan je isti nastavak -ei kao kod atematskih osnova: poinV <

*k
u
oineH2-ei, pri ~emu je do{lo do kontrakcije, o kojoj svedo~i cirkumfleksna intonacija.

Dvojina

N o m i n a t i v  /  a k u z a t i v  /  v o k a t i v. —  hmera, euca, ali mik. -w: topezo, tw pored ta  (stind.

sipre „oba obrazaŒ, stsl. `enï < *-eH2-iH1). I masc. -a (jo{ hom. Atreida), ali mik. e-qe-ta-e =

ekuetae, sa atematskim -e.

G e n i t i v  /  d a t i v. — hmerain, eucain, ark. kranaiun „dva izvoraŒ. I masc. -ain, ali ark.

Tundaridaiuj, mik. -oiin: (wa-na-so-i = âanassoin).

Mno`ina

N o m i n a t i v. — U gr~kom, kao i u latinskom, a-osnove su, poput o-osnova, preuzele zameni~ki

nastavak (skiai prema ai). Stari nastavak ~uva se, pored latinskog i indoiranskog, u gotskom gibos

„daroveŒ, lit. kainos.
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A k u z a t i v. — Izvorni lik ~uva se u krit. timanj = timaj, up. i lezb. quraij < -ans < *-a-ns. Odatle

i -u > -y u stsl. `ená.

G e n i t i v. — U gr~kom i latinskom *-asom, preuzeto iz zameni~ke promene (hom. eol. tawn). Ati~ki

oblik je kontrahovan, up. hom. timewn, lezb. (s baritonezom) timan, dor. politan.

D a t i v. — Mikenski -ahi (ku-na-ke-ta-i kunagetahi = hom. kunhgetVsi) svodi se na ie. nastavak

lokativa -asu. Odatle, sa restituisanim -s-, staroati~ki -hsi (Plataiasi, Aqhnhsi). Ina~e  sa

umetnutim -i- po uzoru na -oisi kod o-osnova: hom. (jon.) plhgVsi, lezb. politaisi. Ati~ki (od oko 400

g.) dorski -aij (timaij), beot. -hj < -aij (polithj) opet po analogiji sa dativom na -oij o-osnova. Sam

dativ imao je nastavak sa *-bh- / m, up. stind. priyabhyas, stsl. cïnamã, lit. kainoms.

I n s t r u m e n t a l. — Mik. a-ni-ja-pi aniafi = hniaij œsa uzdamaŒ; hom. bihfi „silomŒ, up. stind.

chay-a-bhis, stsl. cïnami, lit. kainomis.

1.2.2.2. Osnove na -ia

trapeza, potnia patni
trapezan, potnian patnim
trapezhj, potniaj patnyas
trapezV, potniv patnyai

trapezai, potniai patnis
trapezaj, potniaj patnis
trapezwn, potniwn patninam
trapezaij, potniaij patnisu (loc.)

Zavr{no -ia svodi se na *-iH2, koje je u tautosilabi~noj poziciji davalo -i (tako u stind.), dok gr~ki

reflektuje -iH2.


